See the notice on TED website

441405-2026 - Konkursas

Vokietija — Avarinio maitinimo sistemos — Mobile Stromerzeuger
OJ S 121/2026 26/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bundeswehr-Dienstleistungszentrum PIon
E. pastas: bwdlzploenbeschaffung@bundeswehr.org
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Mobile Stromerzeuger
Apradymas: Kauf mobiler Stromerzeuger
Proceduros identifikatorius: 7a855300-19a9-416d-b7a4-3d783185dfe0
Vidaus identifikatorius: 6003063218-BwDLZ PI6n
Pirkimo budas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 31682530 Avarinio maitinimo sistemos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45315300 Elektros energijos tiekimo jranga, 31127000 Avarinis
(atsarginis) generatorius, 65310000 Elektros skirstymas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: PIon
Pasto kodas: 24306
Salies administracinis vienetas (NUTS): Plén (DEFOA)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit "Anwendungen" bezeichneten
Menupunkte auf www.evergabe-online.de zur Verfugung gestellt. Hierzu gehoren far
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fir Bieter (Sig-Client)
fur elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschllisselungs-
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende
Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.
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Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Mit Unterzeichnung der
Eigenerklarung (Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen
Sie, dass keine der genannten Ausschlussgrunde vorliegen.
Korupcija: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung (Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine der genannten Ausschlussgrinde
vorliegen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung
(Nichtvorliegen von Ausschlussgrianden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine
der genannten Ausschlussgrunde vorliegen.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung (Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine der genannten Ausschlussgrinde
vorliegen.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung
(Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine
der genannten Ausschlussgrinde vorliegen.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung
(Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine
der genannten Ausschlussgrunde vorliegen.
Sukciavimas: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung (Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine der genannten Ausschlussgrinde
vorliegen.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung
(Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine
der genannten Ausschlussgrunde vorliegen.
Nemokumas: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung (Nichtvorliegen von Ausschlussgrianden
nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine der genannten Ausschlussgrinde
vorliegen.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung
(Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine
der genannten Ausschlussgrunde vorliegen.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung (Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine der genannten
Ausschlussgrunde vorliegen.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Mit Unterzeichnung der
Eigenerklarung (Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen
Sie, dass keine der genannten Ausschlussgrunde vorliegen.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Mit Unterzeichnung der
Eigenerklarung (Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen
Sie, dass keine der genannten Ausschlussgrunde vorliegen.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Mit Unterzeichnung
der Eigenerklarung (Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB)
bestatigen Sie, dass keine der genannten Ausschlussgrunde vorliegen.
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Sunkus profesinis nusiZzengimas: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung (Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine der genannten
Ausschlussgrunde vorliegen.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Mit Unterzeichnung der
Eigenerklarung (Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen
Sie, dass keine der genannten Ausschlussgrunde vorliegen.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung
(Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine
der genannten Ausschlussgrinde vorliegen.

Pareigos mokeéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Mit Unterzeichnung der
Eigenerklarung (Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen
Sie, dass keine der genannten Ausschlussgrunde vorliegen.

Sustabdyta verslo veikla: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung (Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine der genannten
Ausschlussgrunde vorliegen.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Mit Unterzeichnung der Eigenerklarung
(Nichtvorliegen von Ausschlussgrianden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen Sie, dass keine
der genannten Ausschlussgrunde vorliegen.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Mit Unterzeichnung der
Eigenerklarung (Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB) bestatigen
Sie, dass keine der genannten Ausschlussgrinde vorliegen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Mobile Stromerzeuger
AprasSymas: Zwei mobile Stromerzeuger 200kVA; 230/400V; 50Hz; Tandem-Fahrgestell
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 31682530 Avarinio maitinimo sistemos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45315300 Elektros energijos tiekimo jranga, 31127000 Avarinis
(atsarginis) generatorius, 65310000 Elektros skirstymas

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Plon
Pasto kodas: 24306
Salies administracinis vienetas (NUTS): Plén (DEF0A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 02/08/2027
Trukmeés pabaigos data: 03/08/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apraSymas: - Eigenerklarung zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden - Nachweis eines Qualitdtsmanagementsystems (QMS) gemal DIN EN
ISO 9001

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus apradymas: Versicherungsnachweis Berufshaftpflicht

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apraSymas: Formlose Eigenerklarung Gber die Hohe des
Gesamtumsatzes / Umsatzes mit vergleichbaren Leistungen der letzten 3 Geschaftsjahre

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rusis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Das Angebot mit dem niedrigsten Preis (netto) in Euro wird mit einer Gewichtung
von 100 % bewertet. Dabei wird auf 2 Nachkomma-Stellen kaufmannisch gerundet. Unter
Voraussetzung und nach Vorlage der geforderten Erklarungen, Angaben, Bescheinigungen
und Nachweise wird der Zuschlag auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Skonto wird
berucksichtigt.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=870888

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=870888
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 60 Dienos
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Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: gemaR § 56 VgV

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
/__134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 135.html
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Bundeswehr-
Dienstleistungszentrum PIon
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Bundeswehr-Dienstleistungszentrum Plon

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Bundeswehr-Dienstleistungszentrum Plon
Registracijos numeris: 991-14284-76
Pasto adresas: Stadtheide 10/11
Miestas: PIon
Pasto kodas: 24306
Salies administracinis vienetas (NUTS): Plén (DEF0A)

441405-2026 Page 5/6


https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html

Salis: Vokietija

Rysiy centras: BwDLZ PI6n (IUD)

E. pastas: bwdlzploenbeschaffung@bundeswehr.org

Telefono numeris: +49 4522-7444-2043

Fakso numeris: +49 4522-7444-2075

Interneto adresas: http://www.evergabe-online.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt
Registracijos numeris: -
Pasto adresas: Villemomblerstralle 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 5f37b52b-6a2f-4490-9aa0-68bb6cdbe0c3 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 25/06/2026 07:43:01 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 441405-2026

OL S numeris: 121/2026

Paskelbimo data: 26/06/2026
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